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Bibliografie eské historie. Sestavil Dr. Cen&k Zibrt. Dil prvni.
Praga 1900, xv1 1 674 str. Dil druhy, 1902, X1 i 1216 str; Dil tfeti,
svazek 1, 1904, str. 240 1 vii, wielka 8-ka, (dwie kolumny).

Pomnikowe wydawnictwo akademii praskiej postepuje z zadziwia-
jaca szybkos$cia; niestychana pilnos¢, pracowitosé, systematyczno$é wy-
dawcy, wspierajacego si¢ na calym sztabie wspolpracownikéw, rozporza-
dzajacego bogatymi $rodkami, wydotata olbrzymiemu zadaniu, stworzyla
catosé, jakiej chyba nie znajdziemy w Zzadne] innej literaturze. I moga
sie Czesl szczyci¢ tym nabytkiem.

Plan dziela nastepujacy: Pierwszy tom zawiera dzialy ogélne:
bibliografie (przeglady bibliograficzne i t. p.), drukarstwo, ksiggarstwo,
dzieje nauk, uczonych i pisarzy (tych dzialéw), publikacye peryodyczne,
stowniki (encyklopedje). Dalej: geografie fizyczng i historyczna, karto-
grafie, podréze, paleografie i dyplomatyke (z pismem, jezykiem, i imio-
nami), archiwa i biblioteki, krajowe i obce; chronologie z uwzglednieniem
kalendarzy), heraldyke i strag1styke;, genealogie (z zupelnym wyliczeniem
rodzin szlacheckich, wreszcie numizmatyke (z miarami i wagami).

Tom drugi wyhcza prace o zrédtach, kronikach, dokumentach,
zrédiach prawnych (ustawach, konstytucyach sejmowych i t. d.), prawach
miejskich, gérniczych, koscielnych i koriczy si¢ na spisie abecadlowym
tych Zrédel. Nastepuje dalej archeologia, epigrafika, tradycye ludowe,
zbiory (powiesci, pie$ni, przyslowia) i t. d. TenZe tom rozpoczyna
wyliczenie opracowan dziejowych: najpierw catosci dziejéw czeskich,
potem poszczegélnych epok, panowan i lat, doprowadzone do walk hu-
syckich; obok szczegélow dziejowych sg tam i kulturalne, np. dotyczace
sztuk picknych, architektury i t. d.

Trzeciego tomu zeszyt pierwszy obejmuje dalsze dzieje od r. 1419
do 1526; zeszyty nastepne dokorcza je, a potem obejma dzieje sztuki
wojennej i kultury (ogolne, antropologie i t. p.), koscielne, szkolne, sztuk
pieknych, prawnicze, polityczne i spoleczne; nakoniec dzieje zydow
i topografie korony czeskie], wyliczenie miast i t. d., oraz wykaz abeca-
dlowy tego, co o nich pisano. .
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Poréwnania tej bibliografii czeskiej z nasza polska, dobiegajaca
szybko do konca, przeprowadzi¢ nie mozna, gdyz zalozenie obu dziet
byvlo zupeinie odmienne. Czeska jest wyczerpujaca; nieraz poswieca
Zibrt jednemu dzielu kilkanascie laméw, przedstawiajac jego tres¢ (np.:
akty, listy i t. d.) stronica za stronica; tytuly podaje w calosci, unika
wszelkich skrécen, dodaje nawet niekiedy sygnatury biblioteczne. Druk
gcisly, ale nadzwyczaj czytelny; wydanie sute, jak na pomnikows
publikacye przystalo. Nasza bibliografia nie dalaby si¢ w podobnych
rozmiarach przedstawié: dzielo rozszerzyloby sie niepomiernie. Ilezby na
to trzeba toméw! Podziwiaé¢ tylko nalezy, jak olbrzymia moc materyatéw
zebrali 1 ulozyli nasi wydawcy; niejeden numer obejmuje u nich setki
artykuléw, rozpraw i dziet. Wiynika z tego nadzwyczajny natlok i lako-
niczno$¢ zapisek, nie méwige juz o bardzo drobnym druku w licznych
pozycyach. ,Bibliografie Czeska" czyta sie z najwickszem zajeciem (autor
opisuje nawet tres¢ rekopisow niedrukowanych!), polska przeznaczona
tvlko do poszukiwan, odda wyborna ustuge badaczowi w kazdym razie,
lecz po za najogdlniejsze wskazéwki nie wykracza. Bibliografia czeska
dzieki podaniu wszystkich rozdzialéw ksiazki, czy rozprawy, zastapi nie-
raz jej odczytanie. Oto np. dzieto J. Mullera o niemieckich katechiz-
mach Braci Czeskich z r. 1887: wyliczenie tresci jego zapelia dwa
wielkie lamy zbitego druku! 1 tak zawsze. Jest to poprostu idealne
ulatwienie pracy dla historyka, archeologa, heraldyka i t. d. W trzecim
tomie np. zamieszczono na str. 49 — 70 spis wszystkich znanych wo-
jownikéw czeskich z XV wieku, co, gdzie i kto o nich pisal, lub wzmian-
kowat. :
Imponuje wiec °,,Bibliografia Czeska* bogactwem i dokladnoscia;
zwazmy, ze przy kazdym np. liScie, czy traktacie $redniowiecznym wy-
mieniono wszystkie rekopisy (z sygnaturami bibliotecznemi) gdzie, na
jakie] karcie list, mowe 1 t. p. zapisano, jaki odpis poprawniejszy, gdzie
kto tekst przedrukowal it. d. Czerpiemy wiec pelnemi rekami materyat
opracowany najtroskliwiej. Przez to staje si¢ i dla historyka polskiego,
gléwnie $redniowiecznego, ,,Bibliografia Czeska“ dzielem pomocniczym
pierwszorzednego znaczenia. Historyk literatury znajdzie tu réwniez plon
obfity: wyliczono przeciez, kto i gdzie w dramacie, lub powiesci opracowat
podania, czy dzieje, epizod Lubuszy, czy Husytéw pod Naumburgiem. Przy
kazdym dziele wymieniono wszystkie o nim recenzye, a wiec np. przy
dziele L. K. Goetza: Geschichte der Slavenapostel Cyrill und Method,
(1897) wymieniono—po wyliczeniu tresci kazdego paragrafu i wszystkich
. dodatkéw, jedenascie recenzyj — - niemieckich, polskich, czeskich, matorus-
kich i rosyjskich (przy kazdej czasopismo, rok, tom i stronice!).

Wobec takiej dokladnosci niestychanej i nieocenionej, nabierajg
niektére partye wydawnictwa rozmiaréw olbrzymich, np. podaje bibliografia
§$. Cyryla i Metodego—ni mniej ni wigeej, tylko 1112 numeréw... Z roku
jubileuszowego (1885) podaje artykuly ze wszystkich rosyjskich wiado-
moscei eparchialnych, z orlowskich, penzenskich, permskich i t. d,i t. d.
Pod nr. 8302 przytoczono nawet (z wyjatkami!) piesnn (niby jarmaczna,
czy odpustowg)-—paszkwil na historyka Dudika z powodu sporu o We-
lehradzie, napisang na nute: , Jeden kaprdl od hulant® i t. d. Céz méwié
o Husie! Przeciez 15 numeréw , Bibliografii poswiecono samemu opi-
sowi miasta Kostnicy; nawet afisz tamtejszy o sprzedazy medalionéw
Husa i Hieronima przedrukowano.
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Wobec takiego olbrzyma pracy i metody ustaje wszelka krytyka.
Bo i ¢6z by znaczyto, do tego morza tytuléw, cyfr i dat dorzucié¢ parg
uwag o czem$, co zbleracz przeoczyl, szczegolniej z literatury obcej,
albo co, zwiedziony tytulem, zamiescil mylnie!? Wiec nalezy mu sig tyl-
ko wyraz najzywszej wdziecznos$ci, najwickszego podziwu, najgoretszego
uznania: czem czesSciej sie do tego skarbca siega, tem bardziej uczy sie
go cenié. Praca przyszltych historykéw nadzwyczaj ulatwiona; o wy-
méwce, ze sie co$ przeoczylo, mowy by¢ nadal nie moze, Blad, tak
czesto popelniany, ze sie zabieramy do pracy, nie wiedzac co o tem
przed nami pisano, powtérzy¢ sie nie powinien. Jeszcze raz wigc po-
wtérze: zazdroscimy Czechom tej pracy monumentalnej — zreszta nie
my tylko.

A. BRUCKNER.

L. Leroy. Fleurs de poésie arabe. (Extrait de la ,Revue
des Facultés catholiques de VOuest¥). Angers, Siraudeau 1904. 8-0
str. 27.

Autor, profesor arabszczyzny w ,Facultés catholiques* w Angers,
daje w broszurce swojej wiazanke przekladéw z poezyi arabskiej, ma-
jacych ja charakteryzowaé. Przytacza z okresu przedmahometowego
ustepy z Antarah, najpopularniejszego bohatera arabskiego i z poetki
Hansa (w. VI-ty). Czasy pomahometowe ilustruje wyjatkami z pelnego
polotu, zywosci i zapatu Abu-Tajel Al Motenabbi'ego (1 965), mistyka
Omar ben Fared'a ({ 1235) i fanatycznego Abu-Abd-Allah Muhammed
ben Oman al Wakedlego (+ 823). Nastepnie znajdujemy przyklady
poezyi religijnej, wiersze na cze$¢ Bonapartego, a w koncu napis na
choragwi, zdobytej przez Francuzéw na Tuaregach igor r. Pracy Le-
roy'a brak przejrzystosci i metodycznego ukladu, za wiele za$ nazwisk,
dat 1 zbednych szczegolow. ]

TADEUSZ SMOLENSKI.

Port-Said.

A. W. Storozenko, Stiefan Batoryj i dnieprowskije
kozaki Izsledowanija, pamiatniki, dokumienty i zamietki. S portre-
tom Stiefana Batoryja. Kijéw, 1904, 1—327.

Ksigzka, ktérej tytul wypisaliSmy, zawiera w sobie oprdcz rozpra-
wy o kozakach ukrainskich, jeszcze 1 zarys biograficzny Jana Oryszow-
skiego, hetmana zaporoskiego; nadto dodane sa, jako zrédla historyczne,
,Epicedion, to jest zalobny wiersz o zacnym a wiecznej pamigci godnym
ksigzeciu Michale Wisniowieckim, kasztelanie kijowskim ete.“ (zmartym
w r. 1584), wyjatek z  Herbow rycerstwa polskiego“ Paprockiego,
dotyczacy wyprawy Samuela Zborowskiego na Zaporoze i listy bi-
skupa kijowskiego, Jozefa Wereszczynskiego, do kanclerza Jana Zamoy-
skiego w sprawie atamanéw kozackich Kosinskiego i Samuela Koszki,



